See the notice on TED website

385627-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Rézne czesci zapasowe — Achat de piéces détachées d'origine (ou équivalent) et de
consommables pour I'entretien et la réparation des matériels de gyrobroyage et de désherbage
de la Collectivité de Corse (11 lots)

OJ S 107/2026 05/06/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Collectivité de Corse
E-mail: correspondre@aws-france.com
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Achat de piéces détachées d'origine (ou équivalent) et de consommables pour
I'entretien et la réparation des matériels de gyrobroyage et de désherbage de la Collectivité de
Corse (11 lots)
Opis: L'accord-cadre sera exécuté par I'émission de bons de commande. Chaque lot fera
I'objet d'une attribution séparée. Les prestations sont réglées par des prix unitaires. Les
ateliers-garages de la Direction de la Gestion des Moyens Roulants et des Moyens Mécanisés
de la Collectivité de Corse sont chargés des opérations d'entretien et de réparation des
matériels de gyrobroyage et de désherbage de la Collectivité de Corse. Afin d'assurer cette
mission il est nécessaire d'assurer I'approvisionnement des ateliers-garages en piéces
détachées d'origine (ou équivalent) et en consommables nécessaires au bon état de marche
de ces matériels
Identyfikator procedury: 4938280e-5380-4988-bcf2-688921e1b860
Wewnetrzny identyfikator: 2026-DMRM-0126
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34913000 Rozne czesci zapasowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34913000 Rézne czesci zapasowe

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Corse
Kod pocztowy: 20000
Podpodziat krajowy (NUTS): Corse-du-Sud (FRMO01)
Kraj: Francja

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Cette consultation comporte des conditions d'exécution a caractére
environnemental dont le détail est indiqué dans le Ccap
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Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 11
Warunki zaméwienia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 11

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Achat de piéces détachées (ou équivalent) pour I'entretien et la réparation des matériels
de marque JONQUET - Secteur PUMONTI
Opis: Achat de pieces détachées (ou équivalent) pour I'entretien et la réparation des matériels
de marque JONQUET - Secteur PUMONTI
Wewnetrzny identyfikator: 01

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34913000 Rézne czesci zapasowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34913000 Rézne czesci zapasowe

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Corse
Kod pocztowy: 20000
Podpodziat krajowy (NUTS): Corse-du-Sud (FRMO1)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 20/12/2026
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: L'accord-cadre est reconduit de fagon expresse jusqu'a son
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé a 3. La durée de chaque période de
reconduction est de 12 mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes confondues, est
de 48 mois

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamoéwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Le montant des prestations pour la période initiale du lot n°01 - Achat
de piéces détachées (ou équivalent) pour I'entretien et la réparation des matériels de marque
Jonquet - Secteur Pumonti est défini(e) comme suit : Maximum périodique Ht 20 000,00 euro
(s)Les montants seront identiques pour chaque période de reconduction
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5.1.7. Zamowienia strategiczne
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrodta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Déclaration sur I'honneur pour justifier que le candidat n'entre dans
aucun des cas d'interdiction de soumissionner

Kryterium: Specyficzny roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre d'affaires
concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours du dernier exercice

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jako$c¢
Opis: Délai de livraison
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Prix
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zamoéwienia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;|IDM=1828190
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: AW Solutions

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=demat.termes&amp;|IDM=1828190
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 7 Miesigce
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: L'exécution des prestations débute a compter de la
date de notification du contrat. Aucune clause de garantie financiére prévue. Aucune avance
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prévue. Les prix sont révisables. Le paiement des prestations se fera dans le respect du délai
global de paiement applicable a I'acheteur. La consultation comporte des conditions
d'exécution a caractére environnemental détaillées au cahier des charges. - Le marché sera
financé par les crédits inscrits au Budget de la Collectivité de Corse - Virement bancaire
(Mandat administratif). - les prix sont révisables

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Bastia
Informacje o terminach odwotania: - Conformément aux articles L.551-13 a L.551-23 et R.551-
7 a R.551-10 du CJA, un référé contractuel peut étre introduit aprés la signature du marché,
dans un délai de trente et un jours a compter de la publication de I'Avis d'Attribution du
Marché. - En référence a I'arrét d'assemblée du Conseil d'Etat du 4 avril 2014 « Département
du Tarn-et-Garonne », un recours en contestation de validité du marché peut étre formulé
auprés du Tribunal Administratif de Bastia, dans un délai de deux mois a compter de la
publication de I'Avis d'Attribution du Marché, assorti le cas échéant d'un référé suspension en
application de l'article L 521-1 du Code de Justice Administrative. - Par ailleurs, en application
de l'article R.421-1 du Code de justice administrative, un recours pour excés de pouvoir peut
étre intenté auprés du TA de Bastia, dans un délai de deux mois, a partir de la notification ou
de la publication de la décision attaquée
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Collectivité de Corse

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0002
Tytut: Achat de piéces détachées (ou équivalent) pour I'entretien et la réparation des matériels
de marque JONQUET - Secteur CISMONTE
Opis: Achat de piéces détachées (ou équivalent) pour I'entretien et la réparation des matériels
de marque JONQUET - Secteur CISMONTE
Wewnetrzny identyfikator: 02

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34913000 Rézne czesci zapasowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34913000 Rozne czesci zapasowe

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Corse
Kod pocztowy: 20000
Podpodziat krajowy (NUTS): Corse-du-Sud (FRMO01)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 20/12/2026

385627-2026 Page 4/29



Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: L'accord-cadre est reconduit de fagon expresse jusqu'a son
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé a 3. La durée de chaque période de
reconduction est de 12 mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes confondues, est
de 48 mois

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamdéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Le montant des prestations pour la période initiale du lot n°02 - Achat
de piéces détachées (ou équivalent) pour I'entretien et la réparation des matériels de marque
Jonquet - Secteur Cismonte est défini(e) comme suit : Maximum périodique Ht 12 000,00 euro
(s)Les montants seront identiques pour chaque période de reconduction

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Déclaration sur I'honneur pour justifier que le candidat n'entre dans
aucun des cas d'interdiction de soumissionner

Kryterium: Specyficzny roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre d'affaires
concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours du dernier exercice

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jako$c¢
Opis: Délai de livraison
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Prix
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zamoéwienia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;|IDM=1828190
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: AW Solutions

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
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Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane

Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=demat.termes&amp;|IDM=1828190

Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 7 Miesigce

Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: L'exécution des prestations débute a compter de la
date de notification du contrat. Aucune clause de garantie financiére prévue. Aucune avance
prévue. Les prix sont révisables. Le paiement des prestations se fera dans le respect du délai
global de paiement applicable a I'acheteur. La consultation comporte des conditions
d'exécution a caractére environnemental détaillées au cahier des charges. - Le marché sera
financé par les crédits inscrits au Budget de la Collectivité de Corse - Virement bancaire
(Mandat administratif). - les prix sont révisables

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Bastia
Informacje o terminach odwotania: - Conformément aux articles L.551-13 a L.551-23 et R.551-
7 a R.551-10 du CJA, un référé contractuel peut étre introduit aprés la signature du marché,
dans un délai de trente et un jours a compter de la publication de I'Avis d'Attribution du
Marché. - En référence a l'arrét d'assemblée du Conseil d'Etat du 4 avril 2014 « Département
du Tarn-et-Garonne », un recours en contestation de validité du marché peut étre formulé
auprés du Tribunal Administratif de Bastia, dans un délai de deux mois a compter de la
publication de I'Avis d'Attribution du Marché, assorti le cas échéant d'un référé suspension en
application de l'article L 521-1 du Code de Justice Administrative. - Par ailleurs, en application
de l'article R.421-1 du Code de justice administrative, un recours pour excés de pouvoir peut
étre intenté auprés du TA de Bastia, dans un délai de deux mois, a partir de la notification ou
de la publication de la décision attaquée
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Collectivité de Corse

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0003
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Tytut: Achat de piéces détachées (ou équivalent) pour I'entretien et la réparation des matériels
de marque RABAUD - Secteur PUMONTI

Opis: Achat de piéces détachées (ou équivalent) pour I'entretien et la réparation des matériels
de marque RABAUD - Secteur PUMONTI

Wewnetrzny identyfikator: 03

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34913000 Rézne czesci zapasowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34913000 R6zne czesci zapasowe

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Corse
Kod pocztowy: 20000
Podpodziat krajowy (NUTS): Corse-du-Sud (FRMO01)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 20/12/2026
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: L'accord-cadre est reconduit de fagon expresse jusqu'a son
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé a 3. La durée de chaque période de
reconduction est de 12 mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes confondues, est
de 48 mois

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamébwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Le montant des prestations pour la période initiale du lot n°03 - Achat
de piéces détachées (ou équivalent) pour I'entretien et la réparation des matériels de marque
Rabaud - Secteur Pumonti est défini(e) comme suit : Maximum périodique Ht 20 000,00 euro

(s)

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgcji: Déclaration sur I'hnonneur pour justifier que le candidat n'entre dans
aucun des cas d'interdiction de soumissionner

Kryterium: Specyficzny roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre d'affaires
concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours du dernier exercice

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
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Rodzaj: Jakosé

Opis: Délai de livraison

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30

Kryterium:

Rodzaj: Cena

Opis: Prix

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;|IDM=1828190
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: AW Solutions

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=demat.termes&amp;|IDM=1828190
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 7 Miesigce
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: L'exécution des prestations débute a compter de la
date de notification du contrat. Aucune clause de garantie financiére prévue. Aucune avance
prévue. Les prix sont révisables. Le paiement des prestations se fera dans le respect du délai
global de paiement applicable a I'acheteur. La consultation comporte des conditions
d'exécution a caractére environnemental détaillées au cahier des charges. - Le marché sera
financé par les crédits inscrits au Budget de la Collectivité de Corse - Virement bancaire
(Mandat administratif). - les prix sont révisables
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamdwienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow
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5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Bastia
Informacje o terminach odwotania: - Conformément aux articles L.551-13 a L.551-23 et R.551-
7 a R.551-10 du CJA, un référé contractuel peut étre introduit aprés la signature du marché,
dans un délai de trente et un jours a compter de la publication de I'Avis d'Attribution du
Marché. - En référence a I'arrét d'assemblée du Conseil d'Etat du 4 avril 2014 « Département
du Tarn-et-Garonne », un recours en contestation de validité du marché peut étre formulé
auprés du Tribunal Administratif de Bastia, dans un délai de deux mois a compter de la
publication de I'Avis d'Attribution du Marché, assorti le cas échéant d'un référé suspension en
application de l'article L 521-1 du Code de Justice Administrative. - Par ailleurs, en application
de l'article R.421-1 du Code de justice administrative, un recours pour excés de pouvoir peut
étre intenté auprés du TA de Bastia, dans un délai de deux mois, a partir de la notification ou
de la publication de la décision attaquée
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Collectivité de Corse

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0004
Tytut: Achat de piéces détachées (ou équivalent) pour I'entretien et la réparation des matériels
de marque RABAUD - Secteur CISMONTE
Opis: Achat de piéces détachées (ou équivalent) pour I'entretien et la réparation des matériels
de marque RABAUD - Secteur CISMONTE
Wewnetrzny identyfikator: 04

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34913000 Rozne czesci zapasowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34913000 Rozne czesci zapasowe

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Corse
Kod pocztowy: 20000
Podpodziat krajowy (NUTS): Corse-du-Sud (FRMO01)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 20/12/2026
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: L'accord-cadre est reconduit de fagon expresse jusqu'a son
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé a 3. La durée de chaque période de
reconduction est de 12 mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes confondues, est
de 48 mois

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Le montant des prestations pour la période initiale du lot n°04 - Achat
de piéces détachées (ou équivalent) pour I'entretien et la réparation des matériels de marque
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Rabaud - Secteur Cismonte est défini(e) comme suit : Maximum périodique Ht 10 000,00 euro
(s)Les montants seront identiques pour chaque période de reconduction

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Déclaration sur I'honneur pour justifier que le candidat n'entre dans
aucun des cas d'interdiction de soumissionner

Kryterium: Specyficzny roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre d'affaires
concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours du dernier exercice

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakos¢
Opis: Délai de livraison
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Prix
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Adres dokumentow zamowienia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1828190
Kanal komunikacji ad hoc:
Nazwa: AW Solutions

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=demat.termes&amp;|IDM=1828190
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 7 Miesigce
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
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Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: L'exécution des prestations débute a compter de la
date de notification du contrat. Aucune clause de garantie financiére prévue. Aucune avance
prévue. Les prix sont révisables. Le paiement des prestations se fera dans le respect du délai
global de paiement applicable a I'acheteur. La consultation comporte des conditions
d'exécution a caractére environnemental détaillées au cahier des charges. - Le marché sera
financé par les crédits inscrits au Budget de la Collectivité de Corse - Virement bancaire
(Mandat administratif). - les prix sont révisables

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Bastia
Informacje o terminach odwotania: - Conformément aux articles L.551-13 a L.551-23 et R.551-
7 a R.551-10 du CJA, un référé contractuel peut étre introduit aprés la signature du marché,
dans un délai de trente et un jours a compter de la publication de I'Avis d'Attribution du
Marché. - En référence a I'arrét d'assemblée du Conseil d'Etat du 4 avril 2014 « Département
du Tarn-et-Garonne », un recours en contestation de validité du marché peut étre formulé
auprés du Tribunal Administratif de Bastia, dans un délai de deux mois a compter de la
publication de I'Avis d'Attribution du Marché, assorti le cas échéant d'un référé suspension en
application de l'article L 521-1 du Code de Justice Administrative. - Par ailleurs, en application
de l'article R.421-1 du Code de justice administrative, un recours pour excés de pouvoir peut
étre intenté auprés du TA de Bastia, dans un délai de deux mois, a partir de la notification ou
de la publication de la décision attaquée
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Collectivité de Corse

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0005
Tytut: Achat de piéces détachées (ou équivalent) pour I'entretien et la réparation des matériels
de marque GRENIER FRANCO - Secteur PUMONTI
Opis: Achat de piéces détachées (ou équivalent) pour I'entretien et la réparation des matériels
de marque GRENIER FRANCO - Secteur PUMONTI
Wewnetrzny identyfikator: 05

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34913000 Rézne czesci zapasowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34913000 R6zne czesci zapasowe

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Corse
Kod pocztowy: 20000
Podpodziat krajowy (NUTS): Corse-du-Sud (FRMO01)
Kraj: Francja
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5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 20/12/2026
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: L'accord-cadre est reconduit de fagon expresse jusqu'a son
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé a 3. La durée de chaque période de
reconduction est de 12 mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes confondues, est
de 48 mois

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Le montant des prestations pour la période initiale du lot n°05 - Achat
de piéces détachées (ou équivalent) pour I'entretien et la réparation des matériels de marque
Grenier Franco - Secteur Pumonti est défini(e) comme suit : Maximum périodique Ht 30
000,00 euro(s)Les montants seront identiques pour chaque période de reconduction

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Déclaration sur I'honneur pour justifier que le candidat n'entre dans
aucun des cas d'interdiction de soumissionner

Kryterium: Specyficzny roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre d'affaires
concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours du dernier exercice

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Opis: Délai de livraison
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Prix
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;|IDM=1828190
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: AW Solutions
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5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=demat.termes&amp;|IDM=1828190
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 7 Miesigce
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: L'exécution des prestations débute a compter de la
date de notification du contrat. Aucune clause de garantie financiére prévue. Aucune avance
prévue. Les prix sont révisables. Le paiement des prestations se fera dans le respect du délai
global de paiement applicable a I'acheteur. La consultation comporte des conditions
d'exécution a caractére environnemental détaillées au cahier des charges. - Le marché sera
financé par les crédits inscrits au Budget de la Collectivité de Corse - Virement bancaire
(Mandat administratif). - les prix sont révisables
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamdwienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikéw: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupéw

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Bastia
Informacje o terminach odwotania: - Conformément aux articles L.551-13 a L.551-23 et R.551-
7 a R.551-10 du CJA, un référé contractuel peut étre introduit aprés la signature du marché,
dans un délai de trente et un jours a compter de la publication de I'Avis d'Attribution du
Marché. - En référence a I'arrét d'assemblée du Conseil d'Etat du 4 avril 2014 « Département
du Tarn-et-Garonne », un recours en contestation de validité du marché peut étre formulé
aupres du Tribunal Administratif de Bastia, dans un délai de deux mois a compter de la
publication de I'Avis d'Attribution du Marché, assorti le cas échéant d'un référé suspension en
application de I'article L 521-1 du Code de Justice Administrative. - Par ailleurs, en application
de l'article R.421-1 du Code de justice administrative, un recours pour excés de pouvoir peut
étre intenté aupres du TA de Bastia, dans un délai de deux mois, a partir de la notification ou
de la publication de la décision attaquée
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Collectivité de Corse

385627-2026 Page 13/29


https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1828190
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1828190

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0006
Tytut: Achat de piéces détachées (ou équivalent) pour I'entretien et la réparation des matériels
de marque SEPPI - Secteur PUMONTI
Opis: Achat de piéces détachées (ou équivalent) pour I'entretien et la réparation des matériels
de marque SEPPI - Secteur PUMONTI
Wewnetrzny identyfikator: 06

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34913000 Rézne czesci zapasowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34913000 Rézne czesci zapasowe

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Corse
Kod pocztowy: 20000
Podpodziat krajowy (NUTS): Corse-du-Sud (FRMO01)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 20/12/2026
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: L'accord-cadre est reconduit de fagon expresse jusqu'a son
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé a 3. La durée de chaque période de
reconduction est de 12 mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes confondues, est
de 48 mois

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamdédwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Le montant des prestations pour la période initiale du lot n°06 - Achat
de piéces détachées (ou équivalent) pour I'entretien et la réparation des matériels de marque
Seppi - Secteur Pumonti est défini(e) comme suit : Maximum périodique Ht 60 000,00 euro(s)
Les montants seront identiques pour chaque période de reconduction

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Déclaration sur I'honneur pour justifier que le candidat n'entre dans
aucun des cas d'interdiction de soumissionner

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre d'affaires
concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours du dernier exercice
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5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Opis: Délai de livraison
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Prix
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70

5.1.11. Dokumenty zaméwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;|IDM=1828190
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: AW Solutions

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=demat.termes&amp;|IDM=1828190
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 7 Miesigce
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: L'exécution des prestations débute a compter de la
date de notification du contrat. Aucune clause de garantie financiére prévue. Aucune avance
prévue. Les prix sont révisables. Le paiement des prestations se fera dans le respect du délai
global de paiement applicable a I'acheteur. La consultation comporte des conditions
d'exécution a caractére environnemental détaillées au cahier des charges. - Le marché sera
financé par les crédits inscrits au Budget de la Collectivité de Corse - Virement bancaire
(Mandat administratif). - les prix sont révisables
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamdwienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
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Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Bastia
Informacje o terminach odwotania: - Conformément aux articles L.551-13 a L.551-23 et R.551-
7 a R.551-10 du CJA, un référé contractuel peut étre introduit aprés la signature du marché,
dans un délai de trente et un jours a compter de la publication de I'Avis d'Attribution du
Marché. - En référence a I'arrét d'assemblée du Conseil d'Etat du 4 avril 2014 « Département
du Tarn-et-Garonne », un recours en contestation de validité du marché peut étre formulé
aupres du Tribunal Administratif de Bastia, dans un délai de deux mois a compter de la
publication de I'Avis d'Attribution du Marché, assorti le cas échéant d'un référé suspension en
application de I'article L 521-1 du Code de Justice Administrative. - Par ailleurs, en application
de l'article R.421-1 du Code de justice administrative, un recours pour excés de pouvoir peut
étre intenté aupres du TA de Bastia, dans un délai de deux mois, a partir de la notification ou
de la publication de la décision attaquée
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Collectivité de Corse

5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0007
Tytut: Achat de piéces détachées (ou équivalent) pour I'entretien et la réparation des matériels
de marque SEPPI - Secteur CISMONTE
Opis: Achat de piéces détachées (ou équivalent) pour I'entretien et la réparation des matériels
de marque SEPPI - Secteur CISMONTE
Wewnetrzny identyfikator: 07

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34913000 Rézne czesci zapasowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34913000 Rézne czesci zapasowe

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Corse
Kod pocztowy: 20000
Podpodziat krajowy (NUTS): Corse-du-Sud (FRMO1)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 20/12/2026
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: L'accord-cadre est reconduit de fagon expresse jusqu'a son
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé a 3. La durée de chaque période de
reconduction est de 12 mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes confondues, est
de 48 mois

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
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Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Le montant des prestations pour la période initiale du lot n°07 - Achat
de piéces détachées (ou équivalent) pour I'entretien et la réparation des matériels de marque
Seppi - Secteur Cismonte est défini(e) comme suit : Maximum périodique Ht 60 000,00 euro(s)
Les montants seront identiques pour chaque période de reconduction

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgcji: Déclaration sur I'nonneur pour justifier que le candidat n'entre dans
aucun des cas d'interdiction de soumissionner

Kryterium: Specyficzny roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre d'affaires
concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours du dernier exercice

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Opis: Délai de livraison
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Prix
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70

5.1.11. Dokumenty zaméwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;|IDM=1828190
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: AW Solutions

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=demat.termes&amp;|IDM=1828190
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 7 Miesigce
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
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Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: L'exécution des prestations débute a compter de la
date de notification du contrat. Aucune clause de garantie financiére prévue. Aucune avance
prévue. Les prix sont révisables. Le paiement des prestations se fera dans le respect du délai
global de paiement applicable a I'acheteur. La consultation comporte des conditions
d'exécution a caractére environnemental détaillées au cahier des charges. - Le marché sera
financé par les crédits inscrits au Budget de la Collectivité de Corse - Virement bancaire
(Mandat administratif). - les prix sont révisables

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Bastia
Informacje o terminach odwotania: - Conformément aux articles L.551-13 a L.551-23 et R.551-
7 a R.551-10 du CJA, un référé contractuel peut étre introduit aprés la signature du marché,
dans un délai de trente et un jours a compter de la publication de I'Avis d'Attribution du
Marché. - En référence a l'arrét d'assemblée du Conseil d'Etat du 4 avril 2014 « Département
du Tarn-et-Garonne », un recours en contestation de validité du marché peut étre formulé
auprés du Tribunal Administratif de Bastia, dans un délai de deux mois a compter de la
publication de I'Avis d'Attribution du Marché, assorti le cas échéant d'un référé suspension en
application de l'article L 521-1 du Code de Justice Administrative. - Par ailleurs, en application
de l'article R.421-1 du Code de justice administrative, un recours pour excés de pouvoir peut
étre intenté auprés du TA de Bastia, dans un délai de deux mois, a partir de la notification ou
de la publication de la décision attaquée
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Collectivité de Corse

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0008
Tytut: Achat de pieces détachées (ou équivalent) pour I'entretien et la réparation des matériels
de marque ROUSSEAU - Secteur PUMONTI
Opis: Achat de piéces détachées (ou équivalent) pour I'entretien et la réparation des matériels
de marque ROUSSEAU - Secteur PUMONTI
Wewnetrzny identyfikator: 08

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34913000 Rézne czesci zapasowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34913000 Rozne czesci zapasowe

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Corse
Kod pocztowy: 20000
Podpodziat krajowy (NUTS): Corse-du-Sud (FRMO1)
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Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 20/12/2026
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: L'accord-cadre est reconduit de fagon expresse jusqu'a son
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé a 3. La durée de chaque période de
reconduction est de 12 mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes confondues, est
de 48 mois

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Le montant des prestations pour la période initiale du lot n°08 - Achat
de piéces détachées (ou équivalent) pour I'entretien et la réparation des matériels de marque
Rousseau - Secteur Pumonti est défini(e) comme suit : Maximum périodique Ht 20 000,00 euro
(s)Les montants seront identiques pour chaque période de reconduction

5.1.7. Zamobwienia strategiczne
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Déclaration sur I'nonneur pour justifier que le candidat n'entre dans
aucun des cas d'interdiction de soumissionner

Kryterium: Specyficzny roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre d'affaires
concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours du dernier exercice

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Opis: Délai de livraison
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Prix
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;|IDM=1828190
Kanat komunikaciji ad hoc:
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Nazwa: AW Solutions

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=demat.termes&amp;|IDM=1828190
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 7 Miesigce
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: L'exécution des prestations débute a compter de la
date de notification du contrat. Aucune clause de garantie financiére prévue. Aucune avance
prévue. Les prix sont révisables. Le paiement des prestations se fera dans le respect du délai
global de paiement applicable a I'acheteur. La consultation comporte des conditions
d'exécution a caractére environnemental détaillées au cahier des charges. - Le marché sera
financé par les crédits inscrits au Budget de la Collectivité de Corse - Virement bancaire
(Mandat administratif). - les prix sont révisables
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamdwienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupéw

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Bastia
Informacje o terminach odwotania: - Conformément aux articles L.551-13 a L.551-23 et R.551-
7 a R.551-10 du CJA, un référé contractuel peut étre introduit aprés la signature du marché,
dans un délai de trente et un jours a compter de la publication de I'Avis d'Attribution du
Marché. - En référence a I'arrét d'assemblée du Conseil d'Etat du 4 avril 2014 « Département
du Tarn-et-Garonne », un recours en contestation de validité du marché peut étre formulé
aupres du Tribunal Administratif de Bastia, dans un délai de deux mois a compter de la
publication de I'Avis d'Attribution du Marché, assorti le cas échéant d'un référé suspension en
application de I'article L 521-1 du Code de Justice Administrative. - Par ailleurs, en application
de l'article R.421-1 du Code de justice administrative, un recours pour excés de pouvoir peut
étre intenté aupres du TA de Bastia, dans un délai de deux mois, a partir de la notification ou
de la publication de la décision attaquée
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Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Collectivité de Corse

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0009
Tytut: Achat de pieces détachées (ou équivalent) pour I'entretien et la réparation des matériels
de marque FERRI - Secteur PUMONTI
Opis: Achat de piéces détachées (ou équivalent) pour I'entretien et la réparation des matériels
de marque FERRI - Secteur PUMONTI
Wewnetrzny identyfikator: 09

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34913000 Rozne czesci zapasowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34913000 Rozne czesci zapasowe

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Corse
Kod pocztowy: 20000
Podpodziat krajowy (NUTS): Corse-du-Sud (FRMO1)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 20/12/2026
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: L'accord-cadre est reconduit de fagon expresse jusqu'a son
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé a 3. La durée de chaque période de
reconduction est de 12 mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes confondues, est
de 48 mois

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Le montant des prestations pour la période initiale du lot n°09 - Achat
de piéces détachées (ou équivalent) pour I'entretien et la réparation des matériels de marque
Ferri - Secteur Pumonti est défini(e) comme suit : Maximum périodique Ht 15 000,00 euro(s)
Les montants seront identiques pour chaque période de reconduction

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Déclaration sur I'nonneur pour justifier que le candidat n'entre dans
aucun des cas d'interdiction de soumissionner

Kryterium: Specyficzny roczny obrot
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Opis kryterium selekcji: Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre d'affaires
concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours du dernier exercice

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Opis: Délai de livraison
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Prix
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;|IDM=1828190
Kanat komunikacji ad hoc:
Nazwa: AW Solutions

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=demat.termes&amp;|IDM=1828190
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 7 Miesigce
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: L'exécution des prestations débute a compter de la
date de notification du contrat. Aucune clause de garantie financiére prévue. Aucune avance
prévue. Les prix sont révisables. Le paiement des prestations se fera dans le respect du délai
global de paiement applicable a I'acheteur. La consultation comporte des conditions
d'exécution a caractére environnemental détaillées au cahier des charges. - Le marché sera
financé par les crédits inscrits au Budget de la Collectivité de Corse - Virement bancaire
(Mandat administratif). - les prix sont révisables
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
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Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1

Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:

Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Bastia
Informacje o terminach odwotania: - Conformément aux articles L.551-13 a L.551-23 et R.551-
7 a R.551-10 du CJA, un référé contractuel peut étre introduit aprés la signature du marché,
dans un délai de trente et un jours a compter de la publication de I'Avis d'Attribution du
Marché. - En référence a l'arrét d'assemblée du Conseil d'Etat du 4 avril 2014 « Département
du Tarn-et-Garonne », un recours en contestation de validité du marché peut étre formulé
auprés du Tribunal Administratif de Bastia, dans un délai de deux mois a compter de la
publication de I'Avis d'Attribution du Marché, assorti le cas échéant d'un référé suspension en
application de l'article L 521-1 du Code de Justice Administrative. - Par ailleurs, en application
de l'article R.421-1 du Code de justice administrative, un recours pour excés de pouvoir peut
étre intenté auprés du TA de Bastia, dans un délai de deux mois, a partir de la notification ou
de la publication de la décision attaquée
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Collectivité de Corse

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0010
Tytut: Achat de consommables Fléaux et Couteaux - Secteur PUMONTI
Opis: Achat de consommables Fléaux et Couteaux - Secteur PUMONTI
Wewnetrzny identyfikator: 10

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34913000 Rézne czesci zapasowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34913000 Rozne czesci zapasowe

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Corse
Kod pocztowy: 20000
Podpodziat krajowy (NUTS): Corse-du-Sud (FRMO1)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 20/12/2026
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: L'accord-cadre est reconduit de fagon expresse jusqu'a son
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé a 3. La durée de chaque période de
reconduction est de 12 mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes confondues, est
de 48 mois

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
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Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Le montant des prestations pour la période initiale du lot n°10 - Achat
de consommables Fléaux et Couteaux - Secteur Pumonti est défini(e) comme suit : Maximum
périodique Ht 50 000,00 euro(s)Les montants seront identiques pour chaque période de
reconduction

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgcji: Déclaration sur I'nonneur pour justifier que le candidat n'entre dans
aucun des cas d'interdiction de soumissionner

Kryterium: Specyficzny roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre d'affaires
concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours du dernier exercice

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Opis: Délai de livraison
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Prix
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70

5.1.11. Dokumenty zaméwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;|IDM=1828190
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: AW Solutions

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=demat.termes&amp;|IDM=1828190
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 7 Miesigce
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
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Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: L'exécution des prestations débute a compter de la
date de notification du contrat. Aucune clause de garantie financiére prévue. Aucune avance
prévue. Les prix sont révisables. Le paiement des prestations se fera dans le respect du délai
global de paiement applicable a I'acheteur. La consultation comporte des conditions
d'exécution a caractére environnemental détaillées au cahier des charges. - Le marché sera
financé par les crédits inscrits au Budget de la Collectivité de Corse - Virement bancaire
(Mandat administratif). - les prix sont révisables

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Bastia
Informacje o terminach odwotania: - Conformément aux articles L.551-13 a L.551-23 et R.551-
7 a R.551-10 du CJA, un référé contractuel peut étre introduit aprés la signature du marché,
dans un délai de trente et un jours a compter de la publication de I'Avis d'Attribution du
Marché. - En référence a l'arrét d'assemblée du Conseil d'Etat du 4 avril 2014 « Département
du Tarn-et-Garonne », un recours en contestation de validité du marché peut étre formulé
auprés du Tribunal Administratif de Bastia, dans un délai de deux mois a compter de la
publication de I'Avis d'Attribution du Marché, assorti le cas échéant d'un référé suspension en
application de l'article L 521-1 du Code de Justice Administrative. - Par ailleurs, en application
de l'article R.421-1 du Code de justice administrative, un recours pour excés de pouvoir peut
étre intenté auprés du TA de Bastia, dans un délai de deux mois, a partir de la notification ou
de la publication de la décision attaquée
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Collectivité de Corse

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0011
Tytut: Achat de consommables Fléaux et Couteaux - Secteur CISMONTE
Opis: Achat de consommables Fléaux et Couteaux- Secteur CISMONTE
Wewnetrzny identyfikator: 11

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34913000 Rézne czesci zapasowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34913000 Rozne czesci zapasowe

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Corse
Kod pocztowy: 20000
Podpodziat krajowy (NUTS): Corse-du-Sud (FRMO1)
Kraj: Francja
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5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 20/12/2026
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: L'accord-cadre est reconduit de fagon expresse jusqu'a son
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé a 3. La durée de chaque période de
reconduction est de 12 mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes confondues, est
de 48 mois

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Le montant des prestations pour la période initiale du lot n°11 - Achat
de consommables Fléaux et Couteaux - Secteur Cismonte est défini(e) comme suit :
Maximum périodique Ht 50 000,00 euro(s)Les montants seront identiques pour chaque
période de reconduction

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Déclaration sur I'honneur pour justifier que le candidat n'entre dans
aucun des cas d'interdiction de soumissionner

Kryterium: Specyficzny roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre d'affaires
concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours du dernier exercice

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Opis: Délai de livraison
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Prix
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;|IDM=1828190
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: AW Solutions
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5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=demat.termes&amp;|IDM=1828190
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 7 Miesigce
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: L'exécution des prestations débute a compter de la
date de notification du contrat. Aucune clause de garantie financiére prévue. Aucune avance
prévue. Les prix sont révisables. Le paiement des prestations se fera dans le respect du délai
global de paiement applicable a I'acheteur. La consultation comporte des conditions
d'exécution a caractére environnemental détaillées au cahier des charges. - Le marché sera
financé par les crédits inscrits au Budget de la Collectivité de Corse - Virement bancaire
(Mandat administratif). - les prix sont révisables
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamdwienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikéw: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupéw

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Bastia
Informacje o terminach odwotania: - Conformément aux articles L.551-13 a L.551-23 et R.551-
7 a R.551-10 du CJA, un référé contractuel peut étre introduit aprés la signature du marché,
dans un délai de trente et un jours a compter de la publication de I'Avis d'Attribution du
Marché. - En référence a I'arrét d'assemblée du Conseil d'Etat du 4 avril 2014 « Département
du Tarn-et-Garonne », un recours en contestation de validité du marché peut étre formulé
aupres du Tribunal Administratif de Bastia, dans un délai de deux mois a compter de la
publication de I'Avis d'Attribution du Marché, assorti le cas échéant d'un référé suspension en
application de I'article L 521-1 du Code de Justice Administrative. - Par ailleurs, en application
de l'article R.421-1 du Code de justice administrative, un recours pour excés de pouvoir peut
étre intenté aupres du TA de Bastia, dans un délai de deux mois, a partir de la notification ou
de la publication de la décision attaquée
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Collectivité de Corse
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8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Avenue-Web Systémes
Numer rejestracyjny: 8A35837E-A47D-518B-102A4B667AB21F04
Miejscowos¢: Seyssinet-Pariset
Kod pocztowy: 38170
Podpodziat krajowy (NUTS): Isére (FRK24)
Kraj: Francja
E-mail: publications-joue@aws-france.com
Telefon: +33480041260
Role tej organizaciji:
TED eSender

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Collectivité de Corse
Numer rejestracyjny: 1323
Adres pocztowy: Direction des achats publics Hétel de la Collectivité de Corse, 22 cours
Grandval
Miejscowos¢: Ajaccio
Kod pocztowy: 20187
Podpodziat krajowy (NUTS): Corse-du-Sud (FRMO1)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: le Président du Conseil Exécutif
E-mail: correspondre@aws-france.com
Telefon: 0495202525
Adres strony internetowej: http://www.isula.corsica
Profil nabywecy: http://www.isula.corsica
Role tej organizaciji:
Nabywca

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Collectivité de Corse
Numer rejestracyjny: 8A3583C2-E7F2-4A39-2B681FFOF19A7D3D
Adres pocztowy: 22 Cours Grandval
Miejscowos¢: Ajaccio
Kod pocztowy: 20187
Podpodziat krajowy (NUTS): Corse-du-Sud (FRMO01)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Direction des achats publics
E-mail: commande.publique@isula.corsica
Telefon: 0495202525
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Bastia
Numer rejestracyjny: 8A3583EB-F028-7F05-BOFOD7D78BDEEAAF
Adres pocztowy: Villa Montépiano
Miejscowos¢: Bastia
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Kod pocztowy: 20407

Podpodziat krajowy (NUTS): Haute-Corse (FRM02)
Kraj: Francja

E-mail: greffe.ta-bastia@juradm.fr

Telefon: 0495328866

Faks: 0495323855

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 9ca31565-582¢c-4027-8fcf-dc3608b1ed83 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 03/06/2026 16:10:20 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 385627-2026

Numer wydania Dz.U. S: 107/2026

Data publikacji: 05/06/2026
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